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DUARTE FERNANDES OU CID ABDALLAH: UM
MOURISCO NA INQUISICAO DE LISBOA (1553-1555)

Maria Filomena Lopes de Barros
Universidade de Evora / CIDEHUS, Portugal

In memoriam Rogério Ribas (m. 2012)

Os mouriscos de Portugal representam uma realidade distinta dos de Espanha,
Se, nodltimo caso, se trata de populagio autdctone e, para mais, demograficamente
significativa, ji, no primeiro, o vocibulo cobre populagio de origem mugulmana
com uma origem forinea, cuja fixagio no Reino se deve, sobretudo, ao movimento
expansionista portugués. Epifendmeno que remete para uma representagio demo-
grifica bem menos considerivel do que em Espanha', por um lado, paraum estatuto
de cativeiro que geralmente evolui para a alforria, por outro. Aspeto que marca in-
delevelmente a situagio social dessa(s) comunidade{s), cingindo os individuos,
mesmo quando mesriscos forres, a uma situagio de subalternos, em que, bastas
vezes, embora jd livres, apenas replicam a atividade profissionale estilo de vida an-
teriores®.

s estudos que permitem estas conclusdes baseiam-se exclusivamente nasfontes
inguisitoriais®. Die facto, essa documentagio constitui-se como a base essencial da
abordagem aos mournscos do reino portugués que, pela sua pripria configuragio

% [Este trabalho & financiado pelos fundos nacionais da FCT-Fundagio para a Ciencia e Tecnologa,
sob o projeto LT HIS 7 00057,/2013.

1. Segundo Rogeno Ribas trata-se de um fendmeno essencialmente lishoeta e da Estremadura portu-
guesa, RiBas, 2004: [, 95-96. No entanto, outras fontes documentais apontam para uma fovagio desta
populagio também no Algarve. Veja-se, por exemplo, para Lagos, a referéncia a 50 casais de mourscos,
em 1555, MacALHAES, 1970: 27,

2. Veja-se, por exemplo, o caso do mounsco Jodo Gongalres, preso pela Inguisigio em 28 de Outubro
de 1553, que fora alfornado pelo Dugue de Averro contimando, contudo, a desempenhar as mesmas fun-
gives na estrebaria do seu antigo senhor, ANTT, Inguisigio de Lishoa, Processa 6787,

3. Tres obras fundamentas cobrem a questio mourisca no séc. XY BRaca, 1999; BouvcHann, 2004;
Rimas, 2004.
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social, escapam, em grande medida, aos discursos oficiais do poder. Embora as re-
feréncias a esta populagio se encontrem também noutras tipologias documentais
(nomeadaments nos registos das Chancelarias Régias), surgem de forma mais dis-
persa e fragmentada. O Tribunal do Santo Oficiopermite, pois, a andlise de um cor-
pus documental, de amplo ¢ consistente espectro.

Mio obstante, £ necessdrio ter em contaa assimetria que releva destes testemun-
hos. Paradoxalmente, a Inquisigio parece fixar-se nas expressdes culturais desses
subordinados, sendo menos penalizados os individuos mouriscos que alcangaram
uma ascensio social dentro do reino. Frequentemente citados por réus daquele tri-
bunal, com a titulatura de “Dom™ a preceder o nome proprio, nio foram ainda ob-
jeto de uma investigagio sistemdtica’, cujos contornos tém, necessariamente, que
passar para além dos fundos inquisitoriais. Do mesmo modo, as permanéncias no
reino, de senhores mugulmanos, sobretudo ligados i realidade marroquina, quer
por periodos mais ou menos curtos de tempo, quer numa fixagio definitiva, per-
passam igualmente nos testemunhos dos réus daquele tribunal, pela sua intima re-
lacionagio com membros dafs) comunidade(s) mouriscas. Uma vez mais, o discurso
historiogrifico nio se fixou ainda nesta realidade, premente sobretudo ao longe do
sée. XI5, que necessitaria uma abordagem para além dos fundos inquisitoriais, com-
plementando e completando as informagies af disponibilizadas®.

O objeto concreto deste artigo remete para o caso de um subalterno, o mourisco
Dhuarte Fernandes, cujo processo decorreu entre 14 de Outubro de 1553, data da
sua prisio pelo Trbunal do Santo Oficio, e 3 de Margo de 1555, quando foire laxado
ao brago secular e executado no auto-de-fé realizado na Ribeira de Lishoa, cum-
prindo-se uma sentenga de excomunhio mator’. A escolha do processo obedece a vi-
rios imperativos metodoldgicos. Um primeiro, na recuperagio das histdrias de vida
destes subordinados, tendo em conta a assergio da clissica obra de Bartolomeu
Lucile Benassar (Leschrétiens d'Allak) de que "uma vida &, desde logo, um objeto
histérico™ (BENAsSAR, 1989: 28). WNesta perspetiva, alids, os processos inquisitoriais,
constituem-se, paradoxalmente, como os registos que permitem recuperar a voz des-
ses subalternos, pese ao objetivo dltimo de repressio e homogeneizagio desse Tri-
bunal. S¢ & certo que essas vores nos sio transmitidas sob diferentes ¢ competitivos
discursos, sendo o resultado final registado na escrita do tabeliio do Santo Officio,
clas constituem-se, contudo, como um veiculo dnico de repercussio de testemun-

hos pessoaisf. A vor dos subalternos, embora subordinada, dirigida e, finalmente, fil-

4. Uma primeira abordagem a esta questio foi realizada por Rsas, 2009.

5. Seria necessino uma andlse paralela 3 de Avomso ACERO, 2006, mas centrada na documentagio
portuguesa.

6. Algumas, raras, excegies se verificam neste aspeto, com uma outra base documental £ sem relagio
com o5 mourscos, como & o caso de Yahya-u-Tafuft, caudillo berbere da regido de Dukkalae colabora-
dor dos portugueses. Veja-se, a este respeito, por exemplo, Crue, 2002; Loees, 1940; Racime, 2002  Ro-
SEMBERG, 1993,

7. FoiRogéno Ribas quem primeiro trabalhow este processo, quer na sua tese de doutoramento, na gual
lhe dedicou um capitulo -Ripas, 2004: 1, 205-211- quer numa posterior comunicagio, RIRAs, 2005,

B. TPara uma perspetiva geral sobre a questio da utilizagio das fontes inguisitorias, veja-se SOVER,
2012 11-16 (=The use of Inquisitorial File Dossiers as Historcal Evidence=).
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trada pelo crivo inquisitorial, ressoa num momento dnico, o da duragio do respe-
tivo processo —nem antes, nem depois.

Moutra perspetiva, de resto, este processo remete para, como ji o referiu Rogé-
rio Ribas para um discurso de resisténcia (RiBAs, 2005: ) — resisténcia cfetiva aos es-
forgos da Inquisigio, quer na procura de uma confissio plena, na imposigio da sua
“verdade™ ao réu, quer na obtencio de demincias, outro dos seus objetivos funda-
mentais. Weste dldmo aspeto, as expectativas inguisitoriais sio goradas desde o ini-
cio dos interrogatdrios — poucos sio os nomes evocados por Duarte Fernandes e, em
nenhum caso, referidos em situagio comprometedora relatvamente 3 f& catdlica.
Mo primeiro, contudo, o réu comega por admitr culpas, para posteriormente, des-
mentir as suas anteriores afirmagfes, esgrimindo até ac final a “sua verdade™, mesmo
sabendo que tal lhe acarretaria a morte. Em duas das suas confissdes, de resto, no
més de Movembro de 1553 (ver "Guido do Processo ™), o scu desafio pessoal plasma-
s¢ na propria assinatura, em que assume o nome proprio drabe-islimico, aposto em
drabe, renegando pois o nome cristio (que nio saberia escrever) por que & identifi-
cado pelos inquisidores ¢ pela sociedade maloritina,

A vor de Duarte Fernandes emerge, pois, numa excecionalidade de resisténcia
face aos mais correntes modelos processuals de submissio ac discurso hegeménico
inquisitorial. Os scus estados psicoldgicos, diversose contrastantes ao longo dos
dots anos de circere, refletem-se ao longe de todo o processo, nos seus siléncios,
nas suas recusas em responder aos inquisidores, até nas suas ligrimas. Mas, para
além das emogdes e da expressio impar do individuo, também perpassa neste do-
cumento o subgrupo cultural 2 que pertence, as suas redes familiares e de sociabili-
dade, embora de forma mais ténue do que noutros processos®, pelo propositado
laconismo do réu. Wio obstante, o discurso de outros protagonistas, mormente dos
delatores e das involuntirias testemunhas de acusagio (porque também apanhadas
nas malhas inquisitoriais) remete para a expressio identitina dos marroguines es-
tantes em Lishoa, que marca sigmificativamente a sociologia da prépria cidade em
meados da centiria quinhentista,

BREVES DADOS DE UMA BIOGRAFIA

Duarte Fernandes, nas suas proprias palavras, teria side capturado pelos pormu-
gueses em Safim, com cerca de 25 anos de idade, tendo, no momento do seu encar-
ceramento, aproximadamente 40 anos. Banzara-se havia 10 anos na Igreja de Santa
Justa', Casado, a sua mulher, que era lavadeira, falecera depois do seu encarcera-
mento'!. Trata-se de uma personagem curiosamente ausente, nio sendo nunca refe-
rido o seu nome cristio, mesmo pelas testemunhas envolvidas no processo. Assim,
a mourisca Leonor Vaz, que traga um “cartografia™ das suas amizades ¢ conheci-

9. Taraa andlise de outros processos inguisitorias contrastantes: Barmos, 2003,
12, ANTT, Inquingio de Lishoa, processo 6405, fls. 11-11w
11. Idem, fl 23.
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mentos, refere, dentro da primeira categoria, 2 Duarte Fernandes, mas omite sua
mulher'?, Apenas no processo de Antdnio de Abrew, sogro deseu filho, preso pelo
Santo Oficio cerca de dois anos depots da sua execugio, em 1557, o réu a refere como
moura, de nome Axa®. Previsivelmente ter-se-1a convertido a0 mesmo tempo que
o mando, mas, para além da sua profissio e falecimento, mencionados por Duarte
Fernandes, nada mais € adiantado sobre esta personagem.

Anténiode Abreu é um individuo prdxmo do réw. Segund o refere, o filho do l-
timo, Anténio da Silva, teria nascido em sua casa, sendo a mie ainda mugulmana®,
tendo sido ele o responsivel pela conversio ao catolicismo dos pais e pelo batismo
do filho, que depois contraim matnménio com a sua filha, Luisa de Abreu'®, Uma
das testemunhas de acusagio afirma, mesmo, que ambos eram pnmos', referéncia
que, no entanto, nio é corroborada por mais nenhum testemun ho. Como quer que
seja, Anténio de Abreu parece tertidouma importincia fundamenal na fixacio da-
quela familia em Portugal. Natural de Almedina, viera para o Reino ainda "muito
crianga™", como refém, tendo ficado cativo do rei em fungio da quebra das pazes
acordadas. Foraalformado por morte de I, Manuel {1521), recebera o batismo entre
1545 ¢ 1547, na Igreja de Santa Justa, ¢ o crisma na Catedral de Evora, em data nio
mencionada ™.

Embora existam algumas inconsisténcias neste seu relato — £, no minimo, insé-
lito que tenha sido aforrado sem se ter antes convertido (Rigas, 2004, I: 75) - o
certo € que, quando Duarte Fernandes chegara ao Reino, cerca de 1548, 14 Antomio
de Abreu se encontrava ai plenamente instalado, casado com Vielante da Silva e
exercendo o mester de mogo da estrebaria do monarca, O facto de ter sido refém
numa negociagio de paz denota a importincasocial dasua familia na regiio de Al-
medina (El-Madina el-Gharbiya), de resto corroborada pelo facto de se ter tentado
© 5eU resgate, juntamente com o8 outros quatro que com ele tinham vindo. No en-
tanto, afirma, nio o puderam fazer por ele j4 ser cnsgio™.

3 apoio a Duarte Fernandes € 3 sua familia, quando ainda mugulmanos e, pre-
visivelmente, cativos, na estincia em sua casa, justificar-se-ia, pois, pela solidarie-
dade enmtre o5 membros da comumdade marroquina que, para mais, seriam
origindrios de uma regiio comum ou, pelo menos, geograficamente préxima. Sendo
primos, este aux lio jusaficar-se-1a ainda mais. Nio obstante, os graus de parentesco
entre o5 mouriscos de Portugal revelam-se mais como designagies que traduzem

12. ANTT, Ingquisigio de Lishoa, processa 7700, fl. 7; no processo de Duarte Fernandes, Leonor Vaz res-
tera a sua amizade com o rew, silenciando, uma ver mass, a mulher deste, ANTT, Inguisicio de Lishoa,
processo 64035, fls. G- v

13. ANTT, Inquisigio d= Lishoa, processo 10867, L 10,
14. Idem, ihidem.

15. Idem, fl. 4 w

1. .r’lNTT. [nqui.ri;ind,: Laushoa, processo 6405, fldv

17. ANTT, Inquisigio de Lishoa, processo 10867, fl. 17 v
18. ANTT, Inquisigio de Lisboa, processo 10867, fls. 2-2v.
19, Idem, . 2 v
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lagos cletivos de parentesco do que efetivas relagics familiares (Barros, 2013: 54;
BoucHare, 2004: 46). A origem destes elementos, em grande parte cativos no Norte
de Africa, pressupie a separagio das respetivas estruturas familiares e uma posterior
recomposigio dos lagos de solidariedade ¢ de familia no reino.

Mio sendo expressamente referido em nenhum dos processos considerados,
Diuarte Fernandes devenia ser, como Antdnio de Abreu, mogo de estrebaria do mo-
narca. E ai, de facto, que parece exercer o seu mester profissional, sendo esse espago
mencionado por quase todos os réus. Na altura do processo viveria j4 em casa pro-
pria cuja locagio nio é referida. Da descendéncia legiima, apenas se alude ao filho,
Antdnio da Silva, cuja ceriménia de casamento com Luisa de Abreu configurard, de
resto, um dos temas fortes das acusagoes que lhe foram dirigidas. De outra mulher,
Clara Aguiar, terd tido duas filhas, uma das quais jd falecida ao tempo do processo,
cujos nomes nio sio mencionados.

A “VERDADE" DA INQUISICAD

O discurso inquisitorial parte do pressuposto de uma verdade absoluta: a de-
niincia. Mesmo que retificada posteriormente, perante religiosos que aferem da ve-
racidade das testemunhas, simplesmente vendo-as e ouvindo-as, como parte
integrante dos processos, a deniincia constitui-se simultancamente como um ponto
de partida, na incriminagio dos réus, como um ponto de chegada, na imputagio de
novos acusados. & rede, iIncessantemente constituida & reconstituida, alimenta e con-
comitantemente legitima a missio do Tribunal do Santo Oficio. O critério dessa
“verdade”, inexistente para o réu, porque andnima e secreta numa primeira fase,
constitui-se, pois, como o suporte de todo o discurso, sendo constantemente invo-
cado ao longo deste, como de outros processos inquisitoriais.

O caso de Duarte Fernandes comega a construir-se ainda no final do ano de 1552
{ver “Guiio do Processo”™). A 19 de Dezembro, a mourisca Clara de Aguiar, natu-
ral de Tunes, casada ¢ moradora na Mourana da cidade, na Rua do Outeiro, apre-
senta-se a0 Tribunal de Lisboa. Afirma que, tendo vivido junto i estrebaria do rei,
ai sc juntavam muitos mouriscos, que preparavam a carne segundo os preceitos is-
limicos (a0 costume dos mouros™), ao sibado e a outros dias da semana. De resto,
era onde o seu marido se abastecia. Nesse local pontuava um “mourisco cristio”,
Duarte Fernandes, a que chamavam “em aravia®™ Cide Abdelz, que, especifica, quer
dizer “Senhor, Servo de Deus™, ao qual os mouros inham grande devogio. Ouvira
também dizer a uma mulata que fora sua criada, Inés Prestes, que ele vestia uma ca-
misa lavada ¢ comia carne is sextas-feiras. No final da sua deniincia, Clara de Aguiar
acrescenta significativamente, que nio o faria pelo &dio que tinha a Duarte Fernan-
des, por ter dele uma filha “¢ outra que The morren®, mas por ser “verdade™,

Inés Prestes serd convocada ao Tribunal a 20 de Setembro de 1553, Segundo ela,
teria vivido com o réu haveria cerca de trés anos, por um periodo de onze meses, du-

20, ANTT, Inguisigio de Lisboa, processo 6405, fls. 3-3w
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rante o qual o vira apenas uma vez lavar o corpo, durante a noite. Muitos mouros
iam visitar o réu, chamando-lhe Cide Abdels, nome ao qual respondia mais, As sex-
tas-feiras i noite, quando regressava de lavar a roupa, na ribeira de Alcintara, pare-
cia-lhe haver carne a cozinhar, mas nunca o vira comé-la. Também constatara que os
lengdis da cama eram mudados nesse dia. Aos domingos, ele ia 3 igreja, onde tinha
muita conversagio com outros mouriscos. Das suas motivagdes afirma estar em boas
relagdes com o réu, que fora seu amo, e diz isto por ser “verdade™.

Ji depois da prisio de Duarte Fernandes, a 20 de Outubro de 1553, apresenta-se
voluntanamente uma outra personagem, fulcral em todo este processo: o mournisco
“de nagio”, Anténic Correla, criado do rei, casado ¢ morador 3 Porta de 8. Antio.
As deniincias incidem, sobretudo, sobre as cerimdnias do casamento da filha de An-
tomio de Abreu como filho de Duarte Fernandes, mas incriminam este noutros as-
petos. Assim, informa que quando o réu era ainda mugulmano, de nome Cide
Abdela, tenia sido caciz. 4 batizado, e porque era homem sabedor ¢ letrado e, seu
amige, informava-o do pericdo do Ramadio, o qual o réu tena pravcado duas vezes,
havenia 3 ou 4 anos. Passado este, lavara-se *3 maneira dos mouros™ e rezara a ora-
cio que se inicia por “halzhiletlamahometlacorala®, que quer dizer “Deus & Deus,
Mafamede seu mensageiro™. Também nio comia toucinho.

E sobre a boda, para a qual o denunciante fora convidado, que desvelamais por-
menores. A festa fora realizada ao “costume dos mouros™: Duarte Fernandes pegou
numa boleima, pé-la num alguidar com um pouco de sal em cima, encheu-o de cus-
cuz ou alfitete, & rezou sobre ele, invocando Mafamede. Diepois, afirmou que na-
quele alguidar nio faltaria cuscuz, ainda que toda a gente do mundo comesse dele.
Em outros dois recipientes, havia meio carneiro corido, que se chama em drabe “mi-
silal". Fora o réy, estando presentes Antdnio de Abrew, sua mulher ¢ o denunciante,
que degolara o animal, “an0 modo dos moures™, segundo um nitual preciso: deu-lhe,
primeire, trigo ¢ igua, degolando-o, com o focinho voltado para a “alquibla®, de-
pois de dizer a oragio “bismillahohalaquybar™. Anténio Correia segurara o carneiro
de um lado e Duarte Fernandes, do outro, para que nio se mexesse, porque senfo a
carne ficaria *md”™. Segundo informaram o denunciante, o réu teria mandado ente-
rrar o sangue numa vasilha. Aquela carne, particulariza, designava-se por balel, em
terra de mouros, sendo considerada carne sem pecado e, sem esta ceriménia nas
bodas, os moures nio podem dormir com suas mulheres. Tudo se realizara na casa
de Duarte Fernandes, tendo Antdnio de Abreu mostrado publicamente o seu
agrado, referindo que seu pai também realizara o mesmo cerimonial num casamento

que fizera™.

O pormenor destas descrigdes serve particularmente os inquisidores, que lhe or-
denam guardar siléncio sobre as suas denincias®™. Com efeito, Antonio Correia, ao
contririo de Clara de Aguiar, apresenta-se como scu amigo, justificando o seu pro-
cedimento, desta feita nio pela “verdade™, mas justamente pela amizade que lhe tem

21. Idem, fls. 3 w.-4.
22, Idem, fls. 4-5v.
23, Idem, fl. 5w
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¢ para descarge de sua consciéncia™. Face is generalidades invocadas pelas duas mul-
heres e i relutineia de Ings Prestes em implicar o seu antigo amo, o denunciante re-
vela quer um maior & vontade no seu discurso, quer toda uma pléiade de detalhes que
remetem para uma data concreta ¢ para comportamentos especificos. Uma “ver-
dade” sobremaneira 4til para a Inquisicio.

O objetve do delator implicava ambém Anténio de Abreu cuja identificagio,
de resto, abre o seu discurso e que relaciona como prime do réu®. Este, no cntanto,
como i foi referido apenas serd encarcerado pelo Tribunal do Santo Oficio cerca de
dois anos mais tarde, num processo que, de resto, adianta alguns clementos sobre o
mesmo Antdnio Correia. Falecido entre a data da sua delacio, a 20 de Outubro de
1553, & 11 de Setembro de 1554, quando foram acareadas as testermunhas de Duarte
Fermandes™, o delator ter-se-ia entretanto suicidado por afogamento, segundo refere
Anténio de Abrew, depois de uma anterior tentativa de enforcamento, feita em
Evora®. Para os inquisidores, contudo, a sua morte estaria diretamente relacionada
com a perseguigio que lhe teria sido movida pelo mesmoe Antdnio de Abreu e ou-
tros cimplices, depois da sua dendneia aquele Tribunal®. Acrescentam, de resto,
“que sempre tiveram por verdade” as acusagdes “da testemunha morta®, que, por
isso fora ele acossado até se suicidar ou ser assassinado, nio apenas por o culparem,
mas também por se recearem dele como “cristio fiel ", Uma aura de martirio, pois,
envolve o denunciante.

Os conflitos entre os dois seriam frequentes, o que talvez justifique a delagio de
Antdnio Correia, no sentido de prejudicar Anténio de Abreu e os seus mais proxi-
mos. De resto, se o denunciante assumira a sua amizade com Duarte Fernandes, re-
conhece que também fora amigo do primeiro, mas que, no momento da denidncia,
era seu inimigo™. Por seu lado, Antdnio de Abreu refere que tivera com ele “gran-
des brigas ¢ arroidos”, de que resultara pelo menos um processo judicial™. Mo en-
tanto, as denincias de Anténio Correia nio se limitam aos dois homens. Também
noutro caso, o da mourisca Leonor Vaz, ele se apresenta voluntariamente 3 Inqui-
sigio, em 27 de Crutubro de 1573 (uns cscassos s dias antes da delagio de Duarte
Fernandes), depois de a mesma ter sido encarcerada. Tendo convivido com elae o
falecido marido, acusa-a de priticas islimicas e de confraternizar com dois mugul-
manos, da estrebaria do rei, com quem rezava, antes ¢ depois das refeigées tomadas
em conjunto, explicitando mesmo que a considerava come *moura™. Anténio Co-

24, Idem, {l. 5.

25 Idem, fl. 4w

. Idem, fl. 29.

27. ANTT, Inquisicio de Lishoa, processo 10867, [l 26,
28. Idem, fl. 9w

29, Idem, fl. 90.

30 Idem, fl. 32w

3. Idem, fl. 2.

32. ANTT, Inquisicio d= Lisboa, processo 7700, fls. 4-4v

—329—



MARIA FILOMEN A LOPES IHE BARROS

rrela parece, pois, exercer como uma espécie de denunciante “profissional” da co-
munidade mourisca de Lisboa.

E da confissio da mesma Leonor Vaz, que se extraem as iltdmas acusages rela-
tivas a Duarte Fernandes, no contexto anterior ao da sua prisio. A 29 de Dezembro
de 1553, ¢ interrogada especificamente sobre ele. Refere ser sua amiga e que, sendo
ele visita de sua casa, praticava com ela na “seita de Mafamede®, instando-a a salvar
a sua alma, pelo que o consideravacomo “mourc™. As suas declaragdes.afirma, sio
feitas, nio por inimizade, mas por descargo de sua consciéncia™. Curiosamente, sio
incorporadas na sua confissio, realizada no dia seguinte a0 deste depoimento, co-
rrespondendo ao seu quinto interrogatdrio perante os inquisidores™. Anteriormente,
apenas referira o nome de Duarte Fernandes na categoria das suas amizades™. E ape-
nas depois de inquirida especificamente sobre ele, que o insere, embora de forma
breve, na sua narrativa, com uma vaga acusagio de tentativa de proselinsmo.

Tendo em conta o perfil psicoldgico de Leonor Vaz, que procura desesperada-
mente corresponder a toda *a verdade” dos inquisidores (da qual, de resto, nic con-
hece o teor), confessando os seus pretensos desvios (quer doutrinais, quer sexuais),
sem pejo de denunciar mugulmanos ¢ mouriscos, &, pelo menos, duvidosa esta sua
versio. Para mais, a rede de informages funciona, logicamente, dentro dos circe-
res — Leonor Vaz sabe, e refere, o facto de Duarte Fernandes se encontrar também
encarcerado. Ceder i pressio psicolégica dos inquisidores seria, pois, natural neste
contexto, produzindo uma “verdade™ ineriminadora do outro, que intuia ser a por
cles pretendida. De resto, na acarcagio das testemunhas, realizada a 11 de Sctembro
de 1554, ela pretende recuar nas suas acusagies, referindo que “nio estava em seu co-
ragio” quando as fizera ¢ que nio poderia afirmar se Duarte Fernandes seria, de
facto, “mourc™. A pressio inquisitorial fez-se, de novo, sentir, tendo-lhe sido lido
o seu testemunho. Reagiu afirmando que era verdade, posto estar escrito; foi-lhe
dito que nio bastava estar escrito para ser verdade, mas que tinha de o declarar, sob
juramento. Leonor Yaz cedeu, corroborando as suas primevas declaragies™.

Para além destes testemunhos, dois cutros homens, presos no mesmo cdreere,
contribuiric para adensar as acusagdes do réu. O mounsco Francisco Lopesé cha-
mado por duas vezes para responder sobre ele, em Agosto de 1554 (ver “Guido do
Processo™). No primeiro interrogatdrio, afirma que, cerca de seis meses antes da sua
prisio tinha jejuado o Ramadio, tendo sido Duarte Fernandes que o informara de
quando recaia, da mesma forma que o faria com as festas de “elguyceguer™ ¢ “ley-
quibir”™ {Tdal-sagir e d al-kabir), pois 0 mesmo era um grande letrado da ®seita de
Mafamede”. Tinham partilhado a mesma cela por dois meses e, nesse tempo, tinham
orado em conjunto, quando de deitavam e se levantavam, e quando comiam. Ambos
tinham acordado em guardar siléncio destas priticas perante os inquisidores™.

33. ANTT, Inquisigio de Lishoa, processo 6405, fls. 66w
34 . ANTT, Inquisigio d= Lishoa, processo 7700, 1. 10,
35. Idem, fl. 7.

346 ANTT, Inquisigio de Lishoa, processo 4405, 1. 27v.
37. ANTT, Inquisigio de Lishoa, processo 6405, fls. 7-7w.
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Mo segundo interrogatdrio, realizado dois dias mais tarde, foram-lhe exigidos
mais detalhes sobre a frequéncia ¢ os procedimentos dessas oragdes. Explicita que
as realizaram ji depois de terem confessado as suas culpas, acrescentado is preces ini-
ciadas por *bismilla” e “haramdurulla®, que referira anteriormente, a oragio de
“mama Mariem™, a qual ® os mouros rezam a uma moura santa”. Os inquisidores
nic ficam satisfeitos — admoestam-no a dizer “a verdade™. Francisco Lopes cede.
Pondo-se de joclhos, revela pormenores sobre as ablugées (o “lavatdrio dos mou-
ros”), que ambos teriam realizado na cela, por trés ou quatro vezes, ao meio dia,
quando, no circere, “todos estavam mais repousados™: Duarte Fernandes deitava
primeiro dgua sobre “as partes vergonhosas™, depois na cabega, terminando com as
mios e os pés; ele, Francisco Lopes, imitava-o. Faziam-no para obter o perdio dos
pecados, mas a culpa recaia inteiramente sobre Duarte Fernandes. Die resto, quando
ambos tinham sido separados, o més anterior, ele pedira logo audifncia ans inquisi-
dores, para confessar estes atos™ (assergio que nio &, contudo, corroborada em nen-
hum registo dos dois processos).

Finalmente, no mesmo dia, uma dltima testemunha, Estevio Ferreira, avanga
com outra informagio, embora menos pertinente do que as anteriores. Estando no
circere por baixo da “casa™ onde se encontrava Duarte Fernandes, ouvira-o afirmar
a outro prisioneire que ambos nunca sairiam do cdreere inquisitorial, 2 nio ser mor-
tos. Também o réu lhe afirmara, a ele ¢ a outros, que confessara coisas que nunca fi-

zera, devido 3 pressio imposta nos interrogatdrios™,

A “VERDADE™ DE DUARTE FERNANDES

Este iltimo depoimento d4 conta que, em Agosto de 1554, 10 meses depois de
ter sido encarcerado, o réu se encontra ciente do dinico desfecho possivel para o seu
caso — de resto, numa decisio conscientemente autoassumida, como se depreende
pela anilise dos seus discursos nos interrogatérios a que € sujeito. Die facto, a sua
postura ird mudar radicalmente ac longo do periodo considerado, passando por trés
fases que se poderdo classificar como de conformidade, de hesitagio ¢, finalmente,
de resisténcia ativa, na defesa explicita da sua “verdade™ que, sabe, apenas o pode
conduzir & morte.

A conformidade ao que intui serem os objetivos dos inquisidores marca as pri-
meiras sessoes dos seus interrogatdrios. Em 30 de Outubro de 1553, responde auma
pergunta concreta, admitindo que sabia ler e escrever, estudara o Alcorio, mas nega
ter sido ou ser caciz. Instado a confessar, reconhece ser “pecador e errado em este
mundo”: depois de cristio, sempre falara com os mugulmanos na “la de Mafamede™;
firera o jejum do Ramadio durante dois anos, rezando a oragio drabe ® Acabyathb-
facay™, que quer dizer “Deus, perdoa-me os meus pecados™; praticava o sal ¢
(“cela™), betfjando o chio, depois de lavar as mios ¢ o rosto. Perguntado especifica-

38, Idem, fls. Fw-8v.
39, Idem, fl. 7.
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mente sobre a questio dos lengdis, reconhece que os mandava mudar i quinta-feira
2 noitc para respeitar a scxta, dia em que comia carne. Tudo isto praticava, como
mouro, com intengio de ®enganar o diabo™. Interrogado, ainda, sobre ter degolado
carneiros na “Piscoa dos Mouros”, admite que o fazia, assim como cabras e bodes,
com ainvocagio de “bismillah”™ ¢ a tengio de mourc'?,

A pretensa confissio corresponde a um dos imperativos da Inquisigio, o recon-
hecimento da apostasia. Nio preenche, contudo, os seus requisitos no que se refere
a dentincias de outros implicados ou aos comportamentos especificos, denunciados
pelas testernunhas, que o réu deverd, obrigatoriamente, confessar, Essa £ a “verdade™
que se pretende atingir, fechando um cicle em que coincidam as acusagdes com a
confissio, num discurso comum e verosimil, na perspetiva do Tribunal. E essaa sua
fungio: que o réu explicitamente reconhega os factos por que estd a ser julgado, per-
mitindo depois a sua reconciliagio, nio apenas com a Inquisigio, mas com a Igreja
e a sociedade em geral. Duarte Fernandes apenas referencia praticas generalistas im-
putadas aos mugulmanos. Mio sabendo do que € acusado, responde, contudo, sem-
pre afirmativamente quando interrogado sobre questdes concretas, que foram
delatadas pelas testemunhas, as quais apenas os inquisidores conhecem.

O segundo interrogatério, a 3 de Novembro do mesmo ano, é ainda marcado
por uma aparente conformidade do réu. Laconico nas suas declaragdes (o que, desde
logo, marca toda a sua prestagio no processo), retorque i pergunta sobre o nio con-
sumo de toucinho, que justifica pelo facto de ser uma carne muito gorda, afirmando,
porcm que consumia linguiga e camne de porco magra assada. Inquirido sobre se
nio se teria convertido apenas para receber beneficios de cristio, continuando, no
fundo, a ser mugulmano, Duarte Fernandes hesita — segundo o registo inguisitorial,
ficou “muito confuse™ ¢, durante algum tempo, em siléncio. Reconhece, depois, que
tomara a dgua do batismo para “cumprir” com os cristios mas que, “na vontade™
sempre fora mugulmanos e cuidava de se salvar na “seita de Mafamede™, andando
nesse erro “por o enganar o Diabo®. Agora, afirma, quer ser cristio ¢ aprender a
doutrina catdlica, porque nunca lhe fora ensinada. Pede perdio, por amor de Jesus
Cristo ¢ — anota o notirio — tudo isso disse “com humildade e sinais de contrigio™
Esta, de resto serd a iinica expressio de humildade que Duarte Fernandes manifes-
tari a0 longo de todo o processo. Weste aparente discurso de contrigio pelos seus
atos — numa conformidade, reiterc-se, &s pretensies inquisitoriais, em que também
estd implicita ainda a possibilidade de salvar a vida — insere, contudo, um elemento
perturbador e de resisténcia, contraditdrio com as suas afirmagdes & postura: a assi-
natura em drabe, ao invés do que acontecera na sessdo anterior (ver “Guido do Pro-
cesso” ).

O mesmo se repetiri no interrogatério seguinte, realizado B dias mais tarde em
que comega por afirmar nio ter mais que confessar. O inquisidor interroga-o sobre
o casamento do filho, as ceriménias af realizadas ¢ as palavras que proferiu. Duarte
Fernandes afirma ser verdade que, havia 5 ou 6 anos, se celebrara o casamento entre

40. Idem, fls. 11-12w
41. Idem, fls. 12v.-14.
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seu filho, Antdnio das Silva, e uma filha do mounsco Anténio de Abrew, de nome
Luisa de Abreu, realizado 3 porta da Igreja de Santa Justa. Para a boda, paga s suas
expensas, trouxera da ponte de Loures dois bodes e adquinra, em Lisboa, um car-
neiro que tinha degolado em sua casa, com a ajuda de um negro, do qual se nio re-
corda do nome, dizendo primeiro a férmula “bismila aramem haraem™. Nega, no
entanto, neste, COMO Nos Interrogatdrios posteriores, algumas das dentincias de An-
tonio Correla: nio dera trigo e sal ao carneiro, nem o matara com o focinho voltado
para a guible; no momento da degolagio, estava apenas presente o referido negro e
nio os demais individuos enunciados pelo denunciante. Perguntado sobre o algui-
dar, em que pusera sal, enchendo-o depois de cuscuz, reconhece que o fez, invo-
cando a férmula “albarque™, que quer dizer “Deus o acrescente™. Aduz o nome de
trés personagens, as inicas que menciona, para além de uma mais, na sessio seguinte:
teria sido Beatriz Fernandes, mourisca preta forra, que teria trazido o alguidar, e seu
marido, Nicolau, tocou “a gaita™ e cantou cangdes em drabe, ajudado por Amador,
mourisco de D. Jaime, irmio do Duque de Braganga que, entretanto, fugira para
Castela. Os convidados punham dinheiro num recipiente, colocado em frente da
noiva, £, quando o fariam, recebiam agradecimentos piblicos daqueles dois ho-
mens*’, De mais nio sc lembrava, conclui, sendo veementemente instado pelos in-
quisidores a confessar todas as suas culpas. Assina, como foi referido, pela segunda
e dltima vez, em drabe (ver "Guiio do Processo™)".

Ainda no mesmo més de Novembro € convocado para mats uma sessio de inte-
rrogatdrio. Acrescenta, apenas, que, na estrebaria do red, tinha falado algumas vezes
com um mourisco, de nome Agostinho, sobre o maleficio dos “jejuns dos mouros™,
porquanto nio se podia comer durante todo o dia. Nio quis dizer mais nada. O in-
quisidor contra-ataca: afirmara, na sua confissio, que mandava fazer a cama de la-
vado, is quintas-feiras, para respeitar as sextas. Quem lha fazia e quem |4 dormia?
Respondeu que cle préprio mudava os lengdis e ai dormia com sua mulher. Infor-
mava-a que o faria por convicgio religiosa? O réu esteve “um pedago sem respon-
der™, afirmando depois nio saber o que dizer. Optou, pela negativa: nio transmitia
nada a sua mulher. O inquisidor insistiu, para que nio negasse a verdade: se ele con-
fessara que comunicara com mugulmanocs para se salvar na “seita de Mafamede™,
com muito mais razio o fara com aqueles com quem tinha amizade, especialmente
com sua mulher ¢ os da sua casa. Recusou-se a responder. Mandado para o cdrcere,
fo1 admoestado para que revelasse a verdade, pois até ai nio confessara “de cora-
¢io”, mas apenas “fingidamente” ¢ cra necessino uma resposta para saber quais as
pessodas a que comunicara as crengas na “seita de Mafamede®, o quenio tinha satis-
feito. Duarte Fernandes disse que trataria de se lembrar dessa questio, e que o trans-
mitiria. Mio assinou o seu depoimento.

42. Uma versio simalar, embora com algumas diferengas, & apresentada pela mounsca Méecia da Sibva,
convidada para esta boda, mas nio chamada a testemunhar contra Duarte Fermandes. Segundo ela, M:-
colau da Costa tocava "2 gaita” e seis ou sete negros apregoavam, em drabe, as ofertas de dinheiro 3
nomva, Oz mesmos também lhe cantavam louvores, nio tendo oovido, em qualquer caso, nenhuma re-
ferencia a *Mafamede”, ANTT, Inquisicio de Lishoa, processo 1455, fls. 6 v.-7.

43, ANTT, Inquisigio d= Lishoa, processo 6405, fls. 14-16w
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Comega a fase de hesitagio do réu, que parece nio saber exatamente qual a po-
sigio a tomar face ao Tribunal. Firme, contudo, se revela na recusa em fazer quais-
quer deniincias gravosas para os demais, especialmente os mais proximos. MNeste
sentido, nio tomard qualquer iniciativa para contactar os inquisidores face ao que
dele seria expectivel. Estes convoci-lo-io apenas em 6 de Fevereiro de 1554, ins-
tando-o, novamente, a confessar “a verdade™, ao que contesta ndo se lembrar de
mais nada. E-lhe especificamente inquirido o nome de mouriscos ou mouriscas, aos
quais teria instigado a converterem-se ao Islio, “para salvar a sua alma®, e dagqueles
com quem teria praticado. Limitou-se a pedir tempo para se recordar dos factos,
porque se encontrava doente, tendo recolhido ao cdrcere, depois de assinar o seu
depoimento*. Em 8§ de Julho & novamente inquirido sobre a mesma questio, sendo
admoestado a confessar “todas as ceriménias que tinha feito ¢ todas as pessoas™,
agora sob a ameaga de, em caso contririo, nio receber a misericdrdia que pedira. O
réu limita-se a declarar que algumas vezes comprava carneiros, bodes e ovelhas, de-
golava-os, no exterior da estrebaria, com o focinho voltada para a guibla e dizendo
o “bismila®, pelo que pede perdio e misericordia. A carne era, depois, distribuida
entre os mouros da estrebana ¢ mouriscos cristios. Nega, contudo, que alguma vez
tenha cnsinado a “seita de Mafamede™. E, acrescenta, “nio tem feito mais do que tem
dito™ Uma ver mais & enviado para o cdrcere, depois de assinar®,

O interrogatdrio seguinte € decisivo para Duarte Fernandes, que parece passar,
de uma fase da hesitagio sobre a postura a seguir, para uma decidida resisténcia a
todo o processo. Desta feita, a 23 de Julho, serd o inguisidor ¢ bispo do Algarve, D.
Jodo de Melo, a admoesti-lo e a interrogi-lo sobre o que confessara ¢ do que pedira
perdio. O réu reage inopinadamente afirmando que nada fizera do que tinha con-
fessado, “e porém, posto que 4 estd dito que seja dito™. O insalito da situagio (mar-
cado pele notdrio, na margem esquerda do registo, com a referéncia de®desdisse™),
leva o bispo a envii-lo novamente para a cela, com a recomendagio de pensar nas
suas culpas até i quinta-feira seguinte, em que seria novamente chamado®.,

Fﬂ{-t_l, de fal:tc;, mas apenas 221 de Agns-tn, quasc um més mais tarde, sendo-lhe

enunciadas as confisstes que fizera e instado, uma ver mais, a diver a verdade, desta
feita com uma ameaga mais explicita: “por salvagio de sua alma e de seu corpo™.
Duarte Fernandes recua, face i sessio anterior, admitindo ser verdadeiro o que tinha
confessado, pois, se o tinha dito, nio o havia agora de negar. Justifica que, no ante-
rior interrogatdrio, cstava demasiado emocionado (“vinha a chorar™) e nio atentara
nas suas afirmagdes. Pela primeira vez, refere a morte, declarando desejar morrer na
{¢ de Nosso Senhor Jesus Cristo, “ainda que morra hoje®. Esta aparente conformi-
dade €, no entanto, imediatamente interrompida pela sua declaragio de que nio se
lembra “de outra coisa nenhuma®™. O inquisidor toma a iniciativa, através de uma
série de perguntas. A questio dos nomes dos mouros & mouriscos com que teria
realizado princas islimicas, o réu responde que o fizera com aqueles mugulmanos

44, Tdem, fls. 18-1%.
45. Tdem, fls. 19-20.
#6. Idem, fls. 20-20w
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“que ji tem dito™ e que haviam entretanto saido do reino (de facto, 3o longo do pro-
cesso ndo existe qualquer registo dessa informagio), nio se lembrando de o ter feito
com mouriscos cristios. E, reitera, havia de morrer na fé de Nosso Senhor Jesus
Crsto e nio havia de dizer sendo a verdade. Estes topoi, o da morte e o da assungio
total da sua “verdade”™, repetir-se-io, de resto, ac longo de todo o interrogatério —
Duarte Fernandes assume, finalmente, uma postura de resisténcia, de cujo desfecho
estd plenamente consciente.

Sobre os lengdis mudados 3s quintas-feiras, repete que sua mulher, entretanto
falecida, de nada sabia. Ao carneiro que degolara na boda de seu filho, apenas com
a prescnga de um negro, nio lhe colocara sal nem trigo na boca, nem lhe fizera mais
ceriménias do as que tinha descrito. E, acrescenta uma ver mais, “fizessem dele o que
quisessem, que nio havia de dizer mentiras para nio morrer™. O inguisidor retor-
que que, no Tribunal, nio procuravam matar os bons, mas remediar-lhes a alma. O
interrogatério prossegue sobre os mouriscos que o teriam inguirido sobre as festas
religiosas. Responde que nio se recorda de nenhum destes casos e que, aliis, eles
vinham ji homens de sua terra, pelo que “sablam muito bem™ determinar cssas datas.

A dltima parte da sessio gira em torno das priticas no circere, de que o acusara
o seu companheiro de cela, Francisco Lopes. O réu nega ter ai realizado qualquer
ablugio ou ritual. O inquisidor revela-lhe entio, e pela primeira vez, o nome da tes-
temunha ¢ as imputagdes que he fizera, insistindo sobremaneira nos procedimen-
tos denunciados. Duarte Fernandes admite ter lavado o corpo todo, num alguidar,
haveria 15 ou 20 dias, mas apenas com o intuito da limpeza, jd que o inquisidor lhe
havia dito, uma vez, que ele cheirava a bafio — " isto era a verdade, e nio a havia de
negar”. Recusa também a acusagio de ter orado na cela, insisindo, uma vez mais,
que “essa era a verdade, fizessem dele o que quisessem™. O inquisidor persistiu, in-
vocando a "outra verdade™, a que fora proferida pela testemunha, que a ndo refutasse
para nio sc it em perigo. O réu contesta apenas com o seu descjo de se retirar, sem
mais dizer, o que lhe foi concedido depois de severamente ad moestado®.

Meste depoimento, Duarte Fernandes explicitamente enuncia e reitera a sua “ver-
dade”, independentemente das consequéncias da mesma que, sabe, nio correspon-
dem aos intuitos dos inquisidores, colocando a sua vida em perigo. A morte,
repetidamente mencionada, € encarada como o desfecho natural do processo, numa
consciencializagio que dataria de um pericdo anterior a este interrogatdério, j4 que,
segundo o denunciante Estevio Ferreira, cinco dias antes, o réu exprimira a sua per-
cegio de que nio saina vivo do circere inquisitorial. As respostas teriam sido, pois,

deliberadas.

Apenas uma ver mais se encontrard Duarte Fernandes na sala de interrogatario

do Tribunal do Santo Oficio: a 18 de Setembro de 1554, depois de corroboradas, por
cclesidsticos, as declaragies das testemunhas de acusagio, a 11 do mesmo més*. Ad-
moestado, outra ver, a confessar, reitera ndo se lembrar de maisnada, negando, uma

47. Tdem, fls. 21-25.

48. Foram ouvidas Ines Prestes, Leonor Yaz e Francisco Lopes. Antonio Correta jd falecera, e Clara
Aguiar nio se encontrava na cidade de Liskoa. Quanio a Estevao Ferreira, sena ranficado posterior-
mente o seu depoimento, setal fosse necessinn, segundo refere o registo inguisitorial, Idem, £l 2.
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ver mais, perentoriamente, qualgquer tentativa de proselitismo. Face 3 resisténcia do
réu, “que nio satisfazia as perguntas, nem confessava como era obrigado®, foi re-
querido ao notdrio que lesse todas as acusagdes pronunciadas pelas diferentes teste-
munhas. Finalmente, Duarte Fernandes sabia do que era incriminado. Tarde, porém.
Mo seu dlomo depoimento, declara ter degolado um carneiro, como “moure”, di-
zendo a férmula “bismillah®, que quer dizer *em nome de Deus™, sem outra qual-
quer cerimdnia, como ji anteriormente admitira. Ficara com um quarto do mesmo,
sendo a demais carne distribuida por outros, dos quais nio se lembra o nome, nem
s¢ eram mouriscos ou cristios-velhos. Embora tivesse dito aquela férmula ritual, era
cristio no coragio. Depois de batizado, nunca praticara qualquer ablugio, nem em
sua casa nem no circere. Conclul que “nem menos tinha ou mais que confessar™.

O inquisidor declara que a confissio nio satisfaria. Pergunta-lhe, em seguida, se
pretende apresentar contraditas is testemunhas de acusagio, ao que o réu contesta
que todas elas sio suas inimigas, mas que nio pode (ou jd ndo quer) nomear indivi-
duos que o atestem*®. E a dltima vez que ressoa a voz de Duarte Fernandes. A sua
sentenga & a de excomunhio maior e confisco de todos os bens, sendo relaxado ao
brago secular, a quem os inquisidores “pedem com muita instincia que ajam com cle
piedosamente e nio procedam contra o réu 3 morte nem efusio de sangue™ — fédrmula
ritual, minimamente irdnica. A sentenga foi publicada no auto de f&, realizado na
Ribeira, no domingo de 3 de margo de 1555,

MNOTAS CONCLUSIVAS

O discurso inguisitorial, neste como noutros processos, invoca “a verdade™ en-
quanto legitimagio da atvidade do préprio Tribunal do Santo Oficio. Uma “ver-
dade™ i qual, em geral, os réus tentam corresponder, como € o caso, por exemplo,
de Leonor Vaz ou de Francisco Lopes, motvados por uma forte pressio psicolégica
e pelo medo, que se deve constituir come o sentimento mais premente destes réus,
encarcerados por ]ungc\ pcrioc]ﬂ de tempo ¢ expectantes face ao seu destino final.
Muma primeira fase, Duarte Fernandes procura também conformar-se a essa “ver-
dade™, o dnico meio seguro de satisfazer os inguisidores ¢ de salvar a prépria vida
O seu perfil psicolégico nio o permite, porém. Apesar de prestar depoimentos de
facto, contraditdrios (desde a admissio do crpto-islamismo do interrogatdrio ini-
cial, 3 adserigioao cristianismo, nas deposigies finals), um elemento de resisténcia es-
tari sempre presente no seu discurso. Por um lado, nas duas assinaturas em drabe,
num desafic concreto & propra lingua hegeménica; por outro, nos siléncios a que
muitas veres s¢ remete, negando-se a continuar a responder aos inguisidores; final-
mente, na sua reserva absoluta quanto a denunciar quaisquer nomes, referindo ape-
nas quatro, nenhum dos quais por algum comportamento incriminatério.

Mais do que as proprias acusaghes, a postura do réu parece ser o fator funda-
mental conducente  sua condenagio: pelos gravosos vetores acima enunciados, so-

49. Idem, fls. 28v.-31.

—336—



DUARTE FERNANDES OU CIID ABDALLAH: UM MOURISOD NA INCGUISICRD DE LISBO A [1553-1558)

bretudo o dltimoe, fundamental, como foi refenido, na logistica do préprio wribunal,
para a sua propria sustentagio orginica, mas, sobretudo, por assumir consciente-
mente uma “verdade” contraposta 3 da mesma Inquisigio. Antude de desafio aberto,
sem diivida, e nio tolerado. Para esta instiuigio, Duarte Fernandes era, como consta
do processo de Anténio de Abreu, um “mouro caciz™®, ou seja, uma autoridade re-
ligiosa da comunidade cripto-islimica. Pela sua origem, recaia sobre ele a descon-
fianga demonstrada pelos inquisidores nesse mesmo processo, afirmando que, “por
experiéncia”®, todos os mouriscos de nagio “tornaram a ter crenga nessa péssima
seita que antes tinham ™', O réu parece constitui-se como um exemplo™, numa fase
ainda de redefinicio do aparclho inquisitorial, mas numa década de intensificada
perseguigio ao fendmeno mourisco (RikAs, 2004: I, 286-271). De resto, esta perce-
¢io seria sentida pela prépra comunidade, pois, no final do ano de 1554, um grupo
de mouriscos, falando na Ribeira de Lisboa, teria comentado que a Inquisicio dei-
xara os cristios-novos para se voltar para este grupo (®sobre as prisdes dos cristios-
novos vieram a dizer que deixavam os cristios novos ¢ que sc toTnavam aos
mouriscos ) (Rias, 2004 11, 443).

Apesar do propositado laconismo de Duarte Fernandes, do seu processo e dos
que lhe sio complementares ressaltam os lagos de solidariedade entre 0s membros
de uma comunidade, agrupada em volta de uma drea, a estrebaria do rei. Localizada
no antigo bairro da Mouraria da cidade, ou muito cerca dele, ai exercem o seu mes-
ter escraves mugulmanos ¢ mourscos, tornando esse espage num nicleo de socia-
bilidade que agrupa individuos com uma matriz geogrifica, religiosa e cultural
comum. Leonor Vaz refere o papel de uma outra personagem, Cide Nacere, que ai
trabalhava, o qual, conquanto cativo, tinha sido alcaide “na sua Terra™, pelo que go-
raria de um grande prestigio social entre o grupo mourisco™. A mesma admite a
confraternizagio, em sua casa e na propria estrebaria, com outros mugulmanos ca-
tivosque ai laboravam, e da sua partilha derefeigies, as®comidas de mouros™*, Nio
seria, pois, despiciendo que, nesse espago, pouco vigiado pela sua propria naturesa
de habiticulo de animais, se concrenizasse o abate ritual de reses, na preparagio de
carne balal, como Clara de Aguiar denuncia e Duarte Fernandes reconhece ter rea-
lizado, pelo menos uma ver, ou mesmo a efetivagio de outras praticas islimicas.

D¢ resto, sob o ponto de vista social, o apodo de Cide Abdallah remete também
para a importincia de que o réu gozaria entre esta comunidade, tanto mais quanto
ele confirma ter estudado o Alcorio, dominando o drabe e o portugués oral e, pos-
sivelmente, escrito, como se pode depreender da sua assinatura. Os letrados sio
raros neste meio e, consequentemente valorizados socalmente. Do mesmo modo,

50, ANTT, Inquisigio de Lishoa, processo 10867, £l 89v.
51. Idem, fl. 29.

52. Exemplo, de facto, excecional, j2 que a longo de todo o séc. XV, apenas mais treés mounscos serio
relaxadas ao brago secular pela Inquisigio de Lisboa, segundo o levantamento realmado por B Ribas,
todos com posterioridade a Duarte Fermandes: Salvador Soares, preso em 1564, Sehastizo Qu::um:..
em 1577, e Constantino Mascarenhas, em 1588, Rinas, 2004: 1, 323-337.

53. ANTT, Ingquisigio de Lisboa, processo 7700, {1. 8.
54. Idem, fl. 9w
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o seu compadre, Antdnio de Abreu, dominava a leitura e a escrita, possuindo mesmo
livros seus®™. Este, alids, deve ser um dos membros mais proeminentes da comuni-
dade lisboeta, em fungio também da sua origem social marroquina, pois o seu nome
¢ sempre referenciado pelas testemunhas, como alguém bem conhecido pela comu-
nidade, ¢ do sen processo consta uma longa lista de testemunhas abonatdrias. De
resto, fol o primeiro que, como foi referido, Anténio Correia, denunciou, embora
56 fosse empnsionade pela Inquisigio em 1357, Apesar de as acusagies screm bas-
tante mais gravosas ¢ documentadas do que as de Duarte Fernandes, acabaria por es-
capar com vida, sendo condenado a abjuragio de veemente, circere a arbitrio dos
inquisidores, assim como a ser doutrinado na §€ carélica.

Como quer que seja, entre as incriminagoes surge a de desencorajar as dendncias
dos mouriscos ao Tribunal do Santo Oficio, ameacando-os mesmo fisicamente. E do
que a Inguisigio o acusa no caso do delator Anténio Correla, mas também a teste-
munha deste processo, Ings Prestes, afirmando que, indo cla uma ver na via piblica,
com o marido ¢ outro mournisco, depois de ter prestado declaragies sobre Duarte
Fernandes, ele a ameagara de agressio, embora nio a tenha, de facto, concretizado®™.
Em qualquer caso, as relagdes ente os dois homens seriam fortes, estruturadas desde,
pelo menos, a estincia da familia de Duarte Fernandes na casa de Anténio de Abreu.
Se tal passava, também, por uma recomposigio religiosa do grupo mourisco de Lis-
boa, baseada no conhecimento e diregio do primeiro, nio & possivel concluir, pois
apenas as praticas culturais ressaltam do conjunto do processo, com énfase no ceri-
monial do casamento de seus filhos. Entre a “verdade™ da Inquisicio, na assungio
do cripto-islamismo do réu, e a de Duarte Fernandes, na reiteragio do seu crsna-
nismo, apenas lateralmente se pode reconstir e reinterpretar uma outra verdade
que o8 registos escritos nio permitem dilucidar por completo.

Guido do Processo

DaTa OocoRRENCIA  TESTEMUNHAS ASSINATURA DO REU
1552, Dezembro, 19 Denincia Clara Agniar
1553, Setembro, 30 Interrogatono Ines Prestes
da testemunha
1553, Outubro, 14 Prisio
1553, Cutubro, 20 Denincia Antonio de Abreu

1553, Cutubro, 30 Interrogatorio
do réu

1553, Dezembro, 29 Interrogatorio . Leonor Wazx
da testemunha

55. Idem, fl. 18w
S6. ANTT, Inquinigao de Lisboa, processo 6405, fl. 26,
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1553, Novembro, 3 Interrogatono
do réu

1553, Nowvembro, 11 Interrogatorio
do réu

1553, Nowvembro, 27 Interrogatono
do réu

1554, Fevereiro, & Interrogatonio

do réu

1554, Junhao, 8 Interrogatorio
do réu

1554, Julho, 23 Interrogatonio
do reu

1554, Agosto, 14 Interrogatoric Francisco Lopes
de testemunha

1554, Agosto, 16 Interrogatorio Francisco Lopes
de testemunha

1554, Agosto, 16 Dienuncia Estevio Ferreira

1554, Agosto, 21 Interrogatorio
do réu

1554, Agosto, 26 Interrogatoric Francisco Lopes
de testemunha

1554, Setembro, 11 Reoficagio Inés Prestes;
de testemunhas  Leonor Vaig
Francisco Lopes

1554, Setembro, 18 Interrogatonio

do réuw
s.d. Sentenga Excomunhio maior e confisco de bens;
relaxado ao brago secular
1555, Marco, 3 Sentenga publicada Auto-de-fé, realizado na Ribeira de Lishoa
e executada
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